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See the notice on TED website

379541-2026 - Zadávání
Finsko – Elektrické strojní zařízení, přístroje, zařízení a spotřební materiál, osvětlení – 
Sähkötarvikkeet 2026-2030
OJ S 105/2026 03/06/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Puolustusvoimien logistiikkalaitos
E-mail: contracts.fdflogcom@mil.fi
Právní forma kupujícího: Ústřední orgán státní správy
Činnost veřejného zadavatele: Obrana

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Sähkötarvikkeet 2026-2030
Popis: Hankinnan kohteena on Puolustusvoimien sähkötekniset tuotteet (sis. 
laitekokonaisuuksiin liittyviä vähäisiä määriä rakennuksen teknisiin järjestelmiin liittyviä ohjaus- 
ja säätölaitteita) ja niihin liittyvät palvelut. Sopimus tulee kaikkien Puolustusvoimien 
hallintoyksiköiden käyttöön. Hankinnan kohteeseen kuuluvat kaikki tarjoajan valikoimissa 
olevat sähkötekniset tuotteet. Kilpailutuksen valinta tehdään hinta-laatupisteiden perusteella. 
Hintapisteet muodostuvat painotetun hintakorin arvosta ja tuoteryhmien alennusprosenteista. 
Hintakorin tuotteet perustuvat Puolustusvoimien hankintoihin sopimuskauden vuosina 2022-
2025. Lisäksi yrityksen on mahdollista saada laatupisteitä erikseen liitteenä olevien 
laatupistekriteerien perusteella. Kilpailutuksen valinta perustuu kilpailutuksessa saatuihin hinta-
laatu pisteisiin. Eniten pisteitä saanut tarjoaja valitaan sopimuksen toimittajaksi nelivuotiselle 
sopimuskaudelle. Puolustusvoimat eivät sitoudu tilaamaan hintakorin tuotteita hintakorin 
mukaisesti, vaan sopimuksen käyttöä ohjaa Puolustusvoimien tarve sähköteknisille tuotteille. 
Sopimuksen arvo nelivuotiselle sopimuskaudelle on kahdeksan miljoonaa euroa alv 0%. Arvo 
on sitoomukseton arvio sopimuskaudelle. Sopimus päättyy viimeistään määritetyn 
sopimuskauden lopussa tai sopimusarvon tullessa täyteen. Puolustusvoimat varaa oikeuden 
laatia valitun toimittajan kanssa sopimuksen poikkeusoloja varten. Tämä edellyttää toimittajalta 
sitoutumista jatkuvaan toiminnan kehittämiseen ja tästä saattaa aiheutua toimittajille kuluja, 
jotka jäävät toimittajan maksettavaksi. Puolustusvoimat varaa oikeuden laatia valitun 
toimittajan kanssa turvallisuussopimuksen, josta myöskin saattaa aiheutua kustannuksia, jotka 
jäävät toimittajan itsensä maksettaviksi.
Identifikátor řízení: 64eb9ed1-eea2-414c-9c9c-4bf24ccf279e
Interní identifikátor: 18230/2026
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne
Hlavní prvky řízení: Tarjouksen laatimisesta ja jättämisestä tai muusta menettelyyn 
osallistumisesta ei makseta tarjoajille korvausta. Tarjoaja vastaa itse sille tarjouskilpailuun 
osallistumisesta aiheutuvista kustannuksista. Tarjouskilpailu toteutetaan avoimena EU-
hankintamenettelynä julkisista hankinnoista ja käyttöoikeussopimuksista annetun lain (1397
/2016, myöh. hankintalaki) mukaisesti. Tarjous liitteineen jätetään suomen kielellä, sähköisesti 
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Tarjouspalvelussa. Myös tarjouspyynnön liitteet tulee olla suomen kielellä, eikä muulla kielellä 
toimitettuja liitteitä voida hyväksyä kilpailutukseen. Tarjousta koskevat kysymykset jätetään 
suomen kielellä Tarjouspalvelussa. Muilla tavoin esitettyihin kysymyksiin ei vastata. 
Kysymyksien vastaukset julkaistaan myös suomenkielellä Tarjouspalvelussa. Ennen 
tarjousten käsittelyä tarkastetaan, täyttävätkö tarjoajat ESPD-lomakkeessa asetetut 
soveltuvuusvaatimukset. Tarjouskilpailusta suljetaan pois ne tarjoajat, jotka eivät täytä 
soveltuvuusvaatimuksia tai joita koskevat hankintalain 80 §:ssä ilmoitetut 
poissulkemisperusteet. Tarjouskilpailusta voidaan sulkea myös tarjoaja, jota koskee 
hankintalain 81 §:ssä mainitut poissulkemisperusteet. Hankintaa ei ole jaettu osiin johtuen 
hankinnan ylläpidosta ja sopimuksen käytettävyydestä. Kilpailutuksen perusteella valitaan 
Puolustusvoimille yksi toimittaja sopimuskauden ajaksi. Hankinnan vaiheet ovat seuraavat: 1. 
Hankintailmoitus sähköisellä ilmoituskanavalla (HILMA) 2. Lisäkysymysten esittäminen 3. 
Hankintayksikön antamat vastaukset lisäkysymyksiin 4. Tarjousten jättäminen 5. Tarjousten 
käsitteleminen: a. Tarjousten avaaminen b. Tarjoajien soveltuvuuden tarkastaminen c. 
Tarjouksen tarjouspyynnön mukaisuuden tarkastaminen d. Tarjousten vertailu 6. 
Hankintapäätöksen tekeminen ja tiedoksianto 7. Hankintasopimuksen allekirjoittaminen 8. 
Jälki-ilmoitus Tarjousten vertailu tehdään Päätöksenteon perusteet -kohdassa ilmoitetulla 
tavalla. Mikäli tarjoaja jättää useamman kuin yhden tarjouksen, kilpailutuksen vertailuun niistä 
otetaan mukaan viimeisimpänä jätetty. Valittu toimittaja toimittaa rikosrekisteriotteen, ennen 
sopimuksen allekirjoittamista. Tarjous ja sen liitteet toimitetaan suomen kielellä sähköisesti 
Tarjouspalvelussa.

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 31000000 Elektrické strojní zařízení, přístroje, zařízení a spotřební 
materiál, osvětlení

2.1.2.  Místo plnění
Země: Finsko
Kdekoli v dané zemi
Další informace: Manner-Suomi

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení, Jednotné evropské osvědčení pro veřejné zakázky 
(ESPD)
Korupce: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
Podvody: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Praní peněz nebo financování terorismu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka 
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio, 
joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on 
edelleen voimassa.
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Účast na zločinném spolčení: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Tarjoajalle 
itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai 
jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, 
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan muodoista 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Tarjoaja 
on rikkonut ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Vážné profesní pochybení: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) 
on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on 
jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan vaatimia 
tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai 
hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi olla sille hankintamenettelyssä 
asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia tietoja, joilla voi olla merkittävä 
vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa koskeviin päätöksiin.
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Tarjoajan osallistumisesta 
hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä 
yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn 
valmisteluun.
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: Tarjoajan 
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä 
henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu 
työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta 
työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman 
ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Tarjoaja on 
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai 
ostajan maassa.
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Porušení povinnosti týkající se placení daní: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyviä 
velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Obchodní činnost je pozastavena: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Úpadek: Tarjoaja on konkurssissa.
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Platební neschopnost: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai 
likvidaatiomenettely.
Majetek spravuje likvidátor: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen hallinnassa.
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Tarjoaja on 
kansalliseen lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita 
vastaavassa samankaltaisessa menettelyssä.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0000
Název: Sähkötarvikkeet 2026-2030
Popis: Hankinnan kohteena on Puolustusvoimien sähkötekniset tuotteet (sis. 
laitekokonaisuuksiin liittyviä vähäisiä määriä rakennuksen teknisiin järjestelmiin liittyviä ohjaus- 
ja säätölaitteita) ja niihin liittyvät palvelut. Sopimus tulee kaikkien Puolustusvoimien 
hallintoyksiköiden käyttöön. Hankinnan kohteeseen kuuluvat kaikki tarjoajan valikoimissa 
olevat sähkötekniset tuotteet. Kilpailutuksen valinta tehdään hinta-laatupisteiden perusteella. 
Hintapisteet muodostuvat painotetun hintakorin arvosta ja tuoteryhmien alennusprosenteista. 
Hintakorin tuotteet perustuvat Puolustusvoimien hankintoihin sopimuskauden vuosina 2022-
2025. Lisäksi yrityksen on mahdollista saada laatupisteitä erikseen liitteenä olevien 
laatupistekriteerien perusteella. Kilpailutuksen valinta perustuu kilpailutuksessa saatuihin hinta-
laatu pisteisiin. Eniten pisteitä saanut tarjoaja valitaan sopimuksen toimittajaksi nelivuotiselle 
sopimuskaudelle. Puolustusvoimat eivät sitoudu tilaamaan hintakorin tuotteita hintakorin 
mukaisesti, vaan sopimuksen käyttöä ohjaa Puolustusvoimien tarve sähköteknisille tuotteille. 
Sopimuksen arvo nelivuotiselle sopimuskaudelle on kahdeksan miljoonaa euroa alv 0%. Arvo 
on sitoomukseton arvio sopimuskaudelle. Sopimus päättyy viimeistään määritetyn 
sopimuskauden lopussa tai sopimusarvon tullessa täyteen. Puolustusvoimat varaa oikeuden 
laatia valitun toimittajan kanssa sopimuksen poikkeusoloja varten. Tämä edellyttää toimittajalta 
sitoutumista jatkuvaan toiminnan kehittämiseen ja tästä saattaa aiheutua toimittajille kuluja, 
jotka jäävät toimittajan maksettavaksi. Puolustusvoimat varaa oikeuden laatia valitun 
toimittajan kanssa turvallisuussopimuksen, josta myöskin saattaa aiheutua kustannuksia, jotka 
jäävät toimittajan itsensä maksettaviksi.
Interní identifikátor: 18230/2026

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 31000000 Elektrické strojní zařízení, přístroje, zařízení a spotřební 
materiál, osvětlení

5.1.2.  Místo plnění
Země: Finsko
Kdekoli v dané zemi
Další informace: Manner-Suomi

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 48 Měsíce
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5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Zadávací dokumentace, Jednotné evropské osvědčení pro veřejné 
zakázky (ESPD)

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena
Jméno/název: Hintapisteet
Popis: Halvimman hinnan kilpailutuskorille tarjonnut saa 40 pistettä ja muut tarjoajat 
suhteutetaan tähän.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 40
Kritérium: 
Typ: Cena
Jméno/název: Hintapisteet
Popis: 30 pistettä halvimmat hinnat alennus prosenttien jälkeen tuoteryhmille. Halvimman 
hinnan tarjonnut saa 30 pistettä ja puut suhteutetaan tähän.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 30
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Jméno/název: Laatupisteet
Popis: Laatupisteytystaulukosta korkeimmat pisteet saanut yritys saa 30 pistettä, muut 
tarjoajat suhteutetaan tähän.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 30

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 22/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Adresa zadávací dokumentace: https://tarjouspalvelu.fi/pvlogl?id=612530&tpk=d83feb24-d438-
4ada-b878-bcfe00e2560a

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky řízení: 
Vyžaduje se bezpečnostní prověrka
Popis: Perusmuotoinen turvallisuusselvitys sopimuksen toimeenpanon yhteydessä niiltä 
henkilöiltä joilta se toidetaan välttämättömäksi.
Lhůta pro získání bezpečnostní prověrky: 15/09/2026
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://tarjouspalvelu.fi/pvlogl?id=612530&tpk=d83feb24-d438-4ada-b878-
bcfe00e2560a
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: finština
Elektronický katalog: Nepovolena

https://tarjouspalvelu.fi/pvlogl?id=612530&tpk=d83feb24-d438-4ada-b878-bcfe00e2560a
https://tarjouspalvelu.fi/pvlogl?id=612530&tpk=d83feb24-d438-4ada-b878-bcfe00e2560a
https://tarjouspalvelu.fi/pvlogl?id=612530&tpk=d83feb24-d438-4ada-b878-bcfe00e2560a
https://tarjouspalvelu.fi/pvlogl?id=612530&tpk=d83feb24-d438-4ada-b878-bcfe00e2560a
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Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Povolena
Lhůta pro doručení nabídek: 03/07/2026 07:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 3 Měsíce
Informace o veřejném otvírání nabídek: 
Datum otevření: 03/07/2026 07:05:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Požaduje se dohoda o zachování mlčenlivosti: ano
Další informace o dohodě o zachování mlčenlivosti: Hankintayksikkö on varannut oikeuden 
turvallisuusopimuksen tekemiseen. Vaitiolovakuus siihen saakka että turvallisuussopimus 
voimassa.
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Markkinaoikeus
Informace o lhůtách pro přezkum: Annetaan hankintapäätöksellä

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Puolustusvoimien logistiikkalaitos
Registrační číslo: 0952029-9
Poštovní adresa: PL 69
Obec: Tampere
PSČ: 33541
Nižší územní jednotka země (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Země: Finsko
Kontaktní místo: Puolustusvoimien logistiikkalaitoksen esikunta
E-mail: contracts.fdflogcom@mil.fi
Telefon: +358 299800
Internetová adresa: http://www.puolustusvoimat.fi
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Markkinaoikeus
Registrační číslo: 3006157-6
Poštovní adresa: Radanrakentajantie 5
Obec: Helsinki
PSČ: 00520
Nižší územní jednotka země (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Země: Finsko
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi

mailto:contracts.fdflogcom@mil.fi
http://www.puolustusvoimat.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
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Telefon: +358 295643300
Internetová adresa: https://www.markkinaoikeus.fi
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Hansel Oy (Hilma)
Registrační číslo: FI09880841
Poštovní adresa: Mannerheiminaukio 1a
Obec: Helsinki
PSČ: 00100
Nižší územní jednotka země (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Země: Finsko
Kontaktní místo: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetová adresa: http://hankintailmoitukset.fi
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 24dc0122-29bb-4ca6-b215-3cb84e9aa45f  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
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